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RÉSUMÉ

On trouvera dans le présent document les rapports sur l’exécution du
budget de la Mission d’observation des Nations Unies en El Salvador (ONUSAL)
portant sur les périodes allant respectivement du 1er décembre 1994 au
30 avril 1995 et du 1er au 31 mai 1995. On se souviendra que l’Assemblée
générale avait décidé d’ouvrir un crédit d’un montant brut de
4 634 000 dollars (montant ne t : 4 080 500 dollars) au titre du fonctionnement
de l’ONUSAL pour la période allant du 1er décembre 1994 au 30 avril 1995 et un
crédit d’un montant brut de 113 500 dollars (montant net : 95 400 dollars) au
titre de la liquidation de la Mission pour la période allant du 1er au
31 mai 1995. Le montant brut des dépenses engagées aux fins du fonctionnement
de l’ONUSAL pour la période allant du 1er décembre 1994 au 30 avril 1995
s’élève 5 460 000 dollars (montant ne t : 4 825 800 dollars), soit un
dépassement de 826 000 dollars en chiffres bruts (montant net :
745 300 dollars). Le montant brut des dépenses engagées au titre de la
liquidation s’élève à 129 600 dollars (montant net : 113 100 dollars), soit un
dépassement de 16 300 dollars en chiffres bruts (montant net :
17 700 dollars).

Les dépassements enregistrés sont imputables essentiellement à
l’expansion des activités de la Mission au cours des mois précédant sa
clôture. Du fait de cette expansion, il a fallu maintenir en poste, jusqu’à
la fin de la période considérée, les fonctionnaires recrutés sur le plan
international et les agents locaux, dont le nombre était plus important que
prévu, d’où des dépenses additionnelles aux rubriques "Personnel civil",
"Fournitures d’entretien", "Services d’entretien" et "Programmes
d’information".
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Des économies ont été réalisées au cours de cette période à la rubrique
"Fret et camionnage par les soins d’entreprises privées", les frais
d’expédition des véhicules et du matériel divers transférés à d’autres
opérations ayant été imputés sur les budgets de ces dernières.

On trouvera exposées au paragraphe 11 du présent document les mesures que
l’Assemblée générale devrait prendre à sa cinquantième session pour assurer le
financement de l’ONUSAL.
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I. INTRODUCTION

1. Le présent document renferme les rapports sur l’exécution du budget de la
Mission d’observation des Nations Unies en El Salvador (ONUSAL) portant sur les
périodes allant respectivement du 1er décembre 1994 au 30 avril 1995 et du 1er
au 31 mai 1995.

II. ÉTAT DES CONTRIBUTIONS MISES EN RECOUVREMENT

2. Le tableau ci-dessous récapitule l’état des contributions au Compte spécial
de l’ONUSAL et à celui du Groupe d’observateurs des Nations Unies en Amérique
centrale (ONUCA) au 31 octobre 1995. Les contributions non acquittées se
chiffrent au total à 22 554 171 dollars, soit 10 661 802 dollars au titre de
l’ONUCA et 11 892 369 dollars au titre de l’ONUSAL. Pour remédier aux problèmes
de liquidités, il a fallu emprunter 4 millions de dollars au Compte spécial de
l’Opération des Nations Unies au Mozambique (ONUMOZ), montant qu’il n’a pas
encore été possible de rembourser.

État des contributions, au 31 octobre 1995, depuis la création de
l’ONUCA (7 novembre 1989) et de l’ONUSAL (1er juillet 1991)

(En dollars des États-Unis)

ONUCA ONUSAL Total

Crédits ouverts 114 163 900 123 978 500 238 142 400

Sommes portées au crédit des États Membres

Recettes provenant des contributions du personnel (1 543 675) (6 460 132) (8 003 807)

Recettes provenant d’autres sources (20 255 743) (8 303 785) (28 559 528)

Montant net réparti 92 364 482 109 214 583 201 579 065

À déduire : Sommes reçues 81 702 680 97 322 214 179 024 894

Contributions non acquittées 10 661 802 11 892 369 22 554 171

III. RAPPORT SUR L’EXÉCUTION DU BUDGET POUR LA PÉRIODE ALLANT
DU 1er DÉCEMBRE 1994 AU 30 AVRIL 1995

3. On trouvera détaillées à l’annexe I du présent document, par poste
budgétaire, les prévisions de dépenses initiales relatives à l’ONUSAL pour la
période allant du 1er décembre 1994 au 30 avril 1995 (première colonne) telles
qu’indiquées à l’annexe V du rapport du Secrétaire général (A/49/518/Add.1), les
montants répartis correspondant au crédit ouvert par l’Assemblée générale dans
sa résolution 49/246 du 12 juillet 1995 (deuxième colonne), le montant estimatif
des dépenses non renouvelables (troisième colonne), celui des dépenses
renouvelables (quatrième colonne) et le montant total des dépenses pour cette
période (cinquième colonne). L’annexe II du présent document renferme des
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informations complémentaires concernant les dépenses et l’annexe V indique les
effectifs militaires et civils autorisés et déployés.

4. Se fondant sur l’estimation préliminaire, au 9 juin 1995, des dépenses
engagées au titre du fonctionnement de l’ONUSAL pour la période allant du
1er décembre 1994 au 30 avril 1995, le Comité consultatif pour les questions
administratives et budgétaires (CCQAB) a, dans son rapport du 1er juin 1995
(A/49/458/Add.1 et Corr.1), recommandé de réduire de 581 600 dollars le montant
brut (5 215 600 dollars) des ressources demandées pour cette période par le
Secrétaire général (montant ne t : 4 613 900 dollars). L’Assemblée générale a,
dans sa résolution 49/246, souscrit à cette recommandation.

5. Les chiffres figurant à la deuxième colonne du tableau de l’annexe I
(montants répartis) tiennent compte des réductions que le CCQAB a recommandées.

6. Le montant brut des dépenses engagées est estim é à 5 460 000 dollars
(montant ne t : 4 825 800 dollars), soit un dépassement de 826 000 dollars en
chiffres bruts (montant net : 745 300 dollars) par rapport au montant
brut (4 634 000 dollars) du crédit ouvert (montant ne t : 4 080 500 dollars).

7. Ce dépassement s’explique essentiellement par le fait qu’il a fallu
maintenir en poste tous les fonctionnaires recrutés sur le plan international et
tous les agents locaux jusqu’à l’expiration de la période à l’étude, comme
indiqué au paragraphe 9 de l’annexe II.

IV. RAPPORT SUR L’EXÉCUTION DU BUDGET POUR LA PÉRIODE ALLANT
DU 1er AU 31 MAI 1995

8. On trouvera détaillées à l’annexe III du présent document, par poste
budgétaire, les prévisions de dépenses initiales relatives à l’ONUSAL pour la
période allant du 1er au 31 mai 1995 (première colonne) telles qu’indiquées au
paragraphe 24 du rapport du Secrétaire général (A/49/518/Add.1), les montants
répartis correspondant au crédit ouvert par l’Assemblée générale dans sa
résolution 49/246 (deuxième colonne) et le montant estimatif des dépenses
renouvelables (troisième colonne). L’annexe IV du présent document renferme des
informations complémentaires concernant les dépenses et l’annexe VI indique les
effectifs militaires et civils autorisés et déployés.

9. Le CCQAB, dans son rapport du 1er juin 1995 (A/49/458/Add.1 et Corr.1), n’a
pas recommandé de modifier le montant brut (113 300 dollars) des ressources
demandées par le Secrétaire général au titre de la liquidation de l’ONUSAL pour
la période allant du 1er au 31 mai 1995 (montant net : 95 400 dollars).
L’Assemblée générale a, dans sa résolution 49/246, approuvé ce montant.

10. Les ressources additionnelles demandées au titre de la liquidation, d’un
montant brut de 16 300 dollars (montant net : 17 700 dollars), se rapportent
essentiellement au personnel local et à la location de locaux. Ce dépassement
est imputable au fait qu’il a fallu maintenir en poste un agent local jusqu’à la
fin du mois de juin 1995, appliquer un barème révisé des traitements locaux et
ajuster le montant demandé au titre de la location de locaux, lequel avait été
sous-estimé pour cette période.

/...
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V. MESURES QUE L’ASSEMBLÉE GÉNÉRALE DEVRAIT PRENDRE À
SA CINQUANTIÈME SESSION

11. Pour assurer le financement de l’ONUSAL, l’Assemblée générale devrait, à sa
cinquantième session, prendre les mesures suivantes :

a) Autoriser des ressources additionnelles d’un montant brut
de 826 000 dollars (montant net : 745 300 dollars) aux fins du fonctionnement de
l’ONUSAL pour la période allant du 1er décembre 1994 au 30 avril 1995;

b) Autoriser des ressources additionnelles d’un montant brut
de 16 300 dollars (montant net : 17 700 dollars) au titre de la liquidation de
l’ONUSAL pour la période allant du 1er au 31 mai 1995;

c) Reporter à la reprise de sa cinquantième session, après la publication
du rapport final sur l’exécution du budget de l’ONUSAL, l’ouverture et la mise
en recouvrement auprès des États Membres d’un crédit additionnel d’un montant
brut de 826 000 dollars (montant net : 745 300 dollars) pour la période allant
du 1er décembre 1994 au 30 avril 1995;

d) Reporter à la reprise de sa cinquantième session, après la publication
du rapport final sur l’exécution du budget de l’ONUSAL, l’ouverture et la mise
en recouvrement auprès des États Membres d’un crédit additionnel d’un montant
brut de 16 300 dollars (montant net : 17 700 dollars);

e) Reporter à la reprise de sa cinquantième session, après la publication
du rapport final sur l’exécution du budget de l’ONUSAL, toute décision
concernant le solde inutilisé des crédits ouverts.
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ANNEXE I

Rapport sur l’exécution du budget pour la période allant du 1er décembre 1994 au 30 avril 1995

État récapitulatif

(En milliers de dollars des États-Unis)

Dépenses
Prévisions
initiales de
dépenses

(1)

Montants
répartis

(2)

Non renou-
velables

(3)

Renou-
velables

(4)

Estimation totale
des dépenses

(5)=(3)+(4)

Économies
(dépassements)

(6)=(2)-(5)

1. Personnel militaire

a) Observateurs militaires
Indemnité de subsistance (missions) 27,7 27,7 — 29,9 29,9 (2,2)
Frais de voyage 6,0 6,0 — 11,1 11,1 (5,1)

Indemnité d’habillement et d’équipement 0,3 0,3 — 0,3 0,3 —

Total partiel 34,0 34,0 — 41,3 41,3 (7,3)

b) Contingents — — — — — —

c) Autres dépenses afférentes au
personnel militaire

— — — — — —

Total, rubrique 1 34,0 34,0 — 41,3 41,3 (7,3)

2. Personnel civil

a) Police civile
Indemnité de subsistance (missions) 393,7 393,7 — 389,2 389,2 4,5
Frais de voyage 92,0 92,0 — 58,0 58,0 34,0

Indemnité d’habillement et d’équipement 4,6 4,6 — 4,6 4,6 —

Total partiel 490,3 490,3 — 451,8 451,8 38,5

b) Personnel international et personnel
local
Traitements du personnel international 1 214,3 887,3 — 1 128,0 1 128,0 (240,7)

Personnel temporaire (remplaçants et
surnuméraires)

— — — — — —

Traitements du personnel local 346,7 346,7 — 492,2 492,2 (145,5)
Consultants 70,2 70,2 — 40,1 40,1 30,1
Heures supplémentaires 1,5 1,5 — 6,3 6,3 (4,8)
Dépenses communes de personnel 692,8 528,2 — 1 127,4 1 127,4 (599,2)
Indemnité de subsistance (missions) 566,9 566,9 — 520,4 520,4 46,5

Frais de voyage à destination et en
provenance de la zone de la mission

118,0 118,0 — 67,7 67,7 50,3

Autres voyages autorisés 5,2 5,2 — 4,2 4,2 1,0
Séminaires — — — — — —

Total partiel 3 015,6 2 524,0 — 3 386,3 3 386,3 (862,3)

c) Personnel international contractuel — — — — — —

d) Volontaires des Nations Unies — — — — — —

e) Personnel fourni par des
gouvernements

— — — — — —

f) Personnel civil chargé d’observer les
élections

— — — — — —

g) Frais de conférence — — — — — —

Total, rubrique 2 3 505,9 3 014,3 — 3 838,1 3 838,1 (823,8)
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Dépenses
Prévisions
initiales de
dépenses

(1)

Montants
répartis

(2)

Non renou-
velables

(3)

Renou-
velables

(4)

Estimation totale
des dépenses

(5)=(3)+(4)

Économies
(dépassements)

(6)=(2)-(5)

3. Locaux/hébergement

Location de locaux 274,0 274,0 — 274,0 274,0 —
Aménagement et rénovation des locaux 15,0 15,0 — 3,4 3,4 11,6
Fournitures d’entretien — — — 10,6 10,6 (10,6)
Services d’entretien — — — 12,1 12,1 (12,1)
Éclairage, chauffage, énergie et eau 20,0 20,0 — 22,4 22,4 (2,4)
Construction de locaux et bâtiments

préfabriqués
— — — — — —

Total, rubrique 3 309,0 309,0 — 322,5 322,5 (13,5)

4. Remise en état des infrastructures — — — — — —

5. Transports

Achat de véhicules — — — — — —
Location de véhicules 17,0 17,0 — — — 17,0
Matériel d’atelier — — — — — —
Pièces de rechange, réparations et

entretien
54,6 54,6 82,6 — 82,6 (28,0)

Carburants et lubrifiant 20,7 20,7 — 19,4 19,4 1,3
Assurance-automobile 9,1 9,1 — 4,5 4,5 4,6

Total, rubrique 5 101,4 101,4 82,6 23,9 106,5 (5,1)

6. Opérations aériennes

a) Hélicoptère 33,8 33,8 — 32,4 32,4 1,4
b) Avions — — — — — —
c) Autres dépenses — — — — — —

Total, rubrique 6 33,8 33,8 — 32,4 32,4 1,4

7. Opérations navales — — — — — —

8. Transmissions

Éléments complémentaires
Matériel de transmissions — — — — — —
Fournitures et pièces de rechange 8,0 8,0 4,9 — 4,9 3,1
Matériel d’atelier et d’essai — — — — — —
Communications par réseaux commerciaux 15,0 15,0 — 34,2 34,2 (19,2)
Fournitures et pièces de rechange — — — — — —

Total, rubrique 8 23,0 23,0 4,9 34,2 39,1 (16,1)

9. Matériel divers

Mobilier de bureau — — — — — —
Équipement de bureau — — — — — —
Matériel informatique — — — — — —
Groupes électrogènes — — — — — —
Matériel d’observation — — — — — —
Citernes à essence et débitmètres — — — — — —
Matériel médical dentaire — — — — — —
Matériel d’hébergement — — — — — —
Tentes — — — — — —
Équipement de réfrigération — — — — — —
Climatiseurs — — — — — —
Matériels divers — — — — — —
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Dépenses
Prévisions
initiales de
dépenses

(1)

Montants
répartis

(2)

Non renou-
velables

(3)

Renou-
velables

(4)

Estimation totale
des dépenses

(5)=(3)+(4)

Économies
(dépassements)

(6)=(2)-(5)

Pièces de rechange, réparations et
entretien

2,0 2,0 7,1 — 7,1 (5,1)

Matériel d’épuration de l’eau — — — — — —

Total, rubrique 9 2,0 2,0 7,1 — 7,1 (5,1)

10. Fournitures et services

a) Services divers
Vérification des comptes 8,5 8,5 — 8,5 8,5 —
Services contractuels 25,0 25,0 — 28,7 28,7 (3,7)
Services de sécurité 72,5 72,5 — 76,1 76,1 (3,6)
Services et traitements médicaux 20,0 20,0 — 7,6 7,6 12,4
Dépenses de représentation 5,0 5,0 — 2,6 2,6 2,4

Demandes d’indemnisation et
règlements

— — — 0,9 0,9 (0,9)

Autres services divers 2,5 2,5 — 3,2 3,2 (0,7)

Total partiel 133,5 133,5 — 127,6 127,6 5,9

b) Fournitures diverses
Papeterie et fournitures de bureau 12,0 12,0 14,6 — 14,6 (2,6)
Fournitures médicales 3,0 3,0 — — — 3,0
Fournitures sanitaires et de nettoyage 5,0 5,0 3,2 — 3,2 1,8
Abonnements 2,0 2,0 3,6 — 3,6 (1,6)

Accessoires d’uniformes, drapeaux et
insignes

1,5 1,5 0,1 — 0,1 1,4

Matériel anti-émeute — — — — — —
Fournitures pour la défense des

périmètres
— — — — — —

Autres fournitures diverses (intendance
et magasins)

— — — — — —

Fournitures électriques — — — — — —

Total partiel 23,5 23,5 21,5 — 21,5 2,0

Total, rubrique 10 157,0 157,0 21,5 127,6 149,1 7,9

11. Fournitures et services liés aux élections — — — — — —

12. Programmes d’information

Matières et fournitures — — — — — —
Services contractuels — — — — — —
Frais de production du Département de

l’information
20,0 20,0 — 31,2 31,2 (11,2)

Total, rubrique 12 20,0 20,0 — 31,2 31,2 (11,2)

13. Programmes de formation — — — — — —

14. Programmes de déminage — — — — — —

15. Aide au désarmement et à la
démobilisation

— — — — — —

16. Fret aérien et de surface

Transport du matériel appartenant aux
contingents

— — — — — —

Affrètement d’aéronefs pour le
réapprovisionnement

— — — — — —

Fret et camionnage par les soins
d’entreprises privées

171,5 171,5 — 43,9 43,9 127,6

Total, rubrique 16 171,5 171,5 — 43,9 43,9 127,6
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Dépenses
Prévisions
initiales de
dépenses

(1)

Montants
répartis

(2)

Non renou-
velables

(3)

Renou-
velables

(4)

Estimation totale
des dépenses

(5)=(3)+(4)

Économies
(dépassements)

(6)=(2)-(5)

17. Système intégré de gestion — — — — — —

18. Compte d’appui aux opérations de maintien
de la paix

256,3 214,6 — 214,6 214,6 —

19. Contributions du personnel 601,7 553,5 — 634,2 634,2 (80,7)

Total, rubriques 1 à 19 5 215,6 4 634,0 116,1 5 343,9 5 460,0 (826,0)

20. Recettes provenant des contributions du
personnel

(601,7) (553,5) — (634,2) (634,2) 80,7

Total net, rubriques 1 à 20 4 613,9 4 080,5 116,1 4 709,7 4 825,8 (745,3)
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ANNEXE II

Rapport sur l’exécution du budget pour la période comprise
entre le 1er décembre 1994 et le 30 avril 1995

Informations complémentaires

(En dollars des États-Unis)

1. Personnel militaire . . . . . . . . . . . . . . . . . . (7 300)

a) Observateurs militaires

1. Le dépassement de 2 200 dollars s’explique par le fait qu’il a fallu verser
des indemnités de subsistance (missions) à concurrence de 32 journées de travail
supplémentaires de trois observateurs militaires dans la zone de la mission en
avril 1995. Les prévisions de dépenses faisaient état de 407 journées de
travail, alors que, dans la zone de la mission, les observateurs militaires ont
en fait accompli 439 jours de travail. En effet, trois observateurs militaires
ont été rapatriés seulement à la fin du mandat de la mission, alors qu’était
prévu le rapatriement d’un observateur le 31 mars et de deux observateurs le
22 avril 1995. On trouvera au tableau 1 ci-après le nombre d’observateurs
autorisés et effectivement présents durant la période examinée.

Tableau 1

Effectifs autorisés et déployés d’observateurs militaires
entre le 1er décembre 1994 et le 30 avril 1995

Déc. 94 Janv. 95 Févr. 95 Mars 95 1er avr. 95 22 avr. 95 30 avr. 95

Effectifs autorisés 3 3 3 3 2 — —

Effectifs déployés 3 3 3 3 3 3 3

Différence — — — — (1) (3) (3)

2. Le dépassement de 5 100 dollars à la rubrique "voyages" s’explique par le
coût plus élevé que prévu du rapatriement des trois observateurs militaires.
Les prévisions de dépenses indiquaient un montant de 6 000 dollars, calculé sur
la base d’une dépense moyenne de 2 000 dollars par rapatriement, alors que le
coût réel moyen a été de 3 700 dollars.

b) Contingents . . . . . . . . . . . . . . . . . . . —

3. Pas de changement à cette rubrique.

c) Autres dépenses afférentes au personnel
militaire . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . —

4. Pas de changement à cette rubrique.
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2. Personnel civil . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 38 500

a) Police civile

5. Des économies ont été réalisées du fait que le rapatriement de contrôleurs
de la police civile de la zone de la mission en avril 1995 a eu lieu plus tôt
que prévu, de sorte que le montant de l’indemnité journalière en mission en a
été réduit d’autant. Douze contrôleurs de la police civile de l’ONUSAL sont
restés dans la zone de la mission après l’expiration du mandat de la Mission
d’observation; ils étaient attachés à la mission nouvellement constituée de bons
offices des Nations Unies en El Salvador (MINUSAL). Du fait du rapatriement de
11 contrôleurs de police durant la période allant du 16 au 22 avril 1995,
l’indemnité journalière en mission n’a pas été versée pendant 66 jours au total,
ce qui a permis d’économiser 4 500 dollars. Le tableau 2 donne les effectifs
autorisés et déployés de la police civile durant la période examinée.

Tableau 2

Effectifs autorisés et déployés de la police civile
du 1er décembre 1994 au 30 avril 1995

Déc. 94 Janv. 95 Févr. 95 Mars 95
1er au

15 avr. 95
16 au

22 avr. 95
23 au

30 avr. 95 30 avr. 95

Effectifs autorisés 46 40 40 40 33 28 9 —

Effectifs déployés 46 40 40 40 33 17 12 12

Différence — — — — — (3) (12)

6. Le tableau 3 donne le nombre projeté et le nombre réel des rapatriements de
contrôleurs de la police civile durant la période examinée.

Tableau 3

Nombre prévu et nombre réel des rapatriements de contrôleurs de la police civile
du 1er décembre 1994 au 30 avril 1995

Rapatriements prévus Rapatriements effectués Différence

Nombre Dépensesa Nombre Dépensesa Nombre Dépensesa

Rapatriements 31 92 19 58 12 34

a Milliers de dollars des États-Unis.

7. Comme le montre le tableau 3, des économies ont été réalisées du fait que
le nombre de rapatriements de contrôleurs de la police civile a été inférieur
de 12 au nombre prévu durant la période. Ces 12 contrôleurs sont en effet
restés dans la zone de la mission du fait de la constitution de la mission de
bons offices.
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b) Personnel international et personnel local (862 300)

8. Le tableau 4 donne les effectifs prévus et déployés du personnel
international dans la zone de la mission durant la période examinée.

Tableau 4

Effectifs prévus et déployés du personnel international
du 1er décembre 1994 au 30 avril 1995

Déc. 94 Janv. 95 Févr. 95 Mars 95
1er au

15 avr. 95
16 au

29 avr. 95 30 avr. 95

Effectifs autorisés 59 58 58 56 48 8 8

Effectifs déployés 59 58 58 56 48 48 8

Différence — — — — (40) — (3)

9. Comme le montre le tableau 4, le dépassement de 240 700 dollars s’explique
par le fait que 40 agents internationaux qu’il avait été prévu de retirer de la
zone de la mission à compter d’avril 1995 n’en sont partis que le 30 avril 1995
de façon à assurer dans de bonnes conditions la mise en place, après l’ONUSAL,
de la mission de bons offices, et que leur traitement leur a donc été versé.
Deux des bureaux régionaux rattachés au bureau régional de San Salvador ont
continué à fonctionner jusqu’à la fin d’avril 1995 de façon que la mission de
bons offices puisse reprendre leurs bureaux.

10. Le tableau 5 fait apparaître les effectifs prévus et déployés du personnel
local dans la zone de la mission durant la période examinée.

Tableau 5

Effectifs prévus et déployés du personnel local
du 1er décembre 1994 au 30 avril 1995

Déc. 94 Janv. 95 Févr. 95 Mars 95
1er au

15 avr. 95
16 au

29 avr. 95 30 avr. 95

Effectifs autorisés 91 91 91 90 79 16 16

Effectifs déployés 91 91 91 90 79 79 16

Différence — — — — (63) — (3)

11. Comme le montre le tableau 5, le dépassement de 145 500 dollars sous la
rubrique des traitements du personnel local s’explique par les facteurs
suivants :

a) Soixante-dix-neuf agents locaux, au lieu de 16, sont restés jusqu’à la
fin de la période du mandat, en raison d’activités faisant suite à l’ONUSAL, de
l’établissement de la mission de bons offices des Nations Unies en El Salvador
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et de l’accomplissement des formalités de clôture de l’ONUSAL. Les dépassements
correspondants se montent à 113 300 dollars;

b) Un dépassement de 32 200 dollars s’explique par le relèvement des
salaires versés en El Salvador au personnel local à la suite de la 26e révision
de l’enquête sur les salaires, prenant effet au 1er janvier 1995.

12. Par rapport aux prévisions de dépenses, les besoins de consultants ont été
moindres et ont permis des économies. Ainsi, 30 100 dollars ont été économisés
pendant la période examinée car l’équivalent de 2,8 mois de travail de
consultants internationaux, à raison de 10 800 dollars par mois, n’a pas été
utilisé.

13. Comme 63 agents recrutés localement jusqu’à la fin du mandat de la mission
ont été invités à demeurer en poste, il a fallu régler des heures
supplémentaires et des sursalaires de nuit qui expliquent le dépassement de coût
sous cette rubrique.

14. Le dépassement de 599 200 dollars à la rubrique des dépenses communes de
personnel s’analyse comme suit :

a) Le rapatriement de 40 fonctionnaires internationaux et de 63 agents
locaux a été retardé de façon imprévue, comme il a été indiqué aux paragraphes 9
et 11 ci-dessus, soit un dépassement de 294 300 dollars;

b) À la fin du mandat, il a fallu régler, à concurrence de
304 900 dollars, l’équivalent des congés annuels accumulés par le personnel
local, alors qu’aucun crédit n’avait été inscrit à cet effet dans les prévisions
de dépenses pour la période.

15. Des économies de 46 500 dollars ont été réalisées au titre de l’indemnité
journalière de subsistance en mission du personnel international par suite de
l’accumulation de congés annuels qui n’avaient pas été pris à la fin du mandat.

16. Des économies de 50 300 dollars ont été réalisées sur les voyages à
destination et en provenance de la zone de la mission par suite du coût moins
élevé que prévu du rapatriement du personnel international. Le montant inscrit
au budget avait été calculé sur la base d’un coût moyen de 2 000 dollars par
déplacement alors que le coût moyen réel d’un rapatriement n’a pas dépassé
1 100 dollars.

17. Une économie de 1 000 dollars a été réalisée à la rubrique des autres
voyages autorisés, en raison du coût moins élevé que prévu de trois voyages
officiels au Siège de la zone de la mission de hauts responsables de l’ONUSAL.

c) Personnel international contractuel . . . . . . . . . . . . . . . . —

18. Pas de changement à cette rubrique.

d) Volontaires des Nations Unies . . . . . . . . . . . . . . . . . . . —

19. Pas de changement à cette rubrique.
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e) Personnel fourni par des gouvernements . . . . . . . . . . . . . . —

20. Pas de changement à cette rubrique.

f) Personnel civil chargé d’observer les élections . . . . . . . . . . —

21. Pas de changement à cette rubrique.

3. Locaux et hébergement . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (13 500)

22. Le crédit initial de 15 000 dollars pour la rénovation des locaux de
l’ONUSAL à l’achèvement du mandat de la mission s’est révélé trop élevé par
rapport au coût réel. L’économie de 11 600 dollars ainsi réalisée a été
affectée à l’achat de fournitures d’entretien, qui n’avait pas été prévu pour
les locaux de l’ONUSAL dans les prévisions de dépenses. Cependant la Mission
d’observation a obtenu des fournitures et des services d’entretien pour les
locaux suivants :

a) Le siège de l’ONUSAL à San Salvador;

b) Les bureaux régionaux de l’ONUSAL à San Salvador, à Chalatenango et
San Miguel;

c) Un entrepôt situé à San Salvador;

d) Un bureau de la force de police de l’ONUSAL;

e) Un local utilisé pour les transmissions et comme atelier de réparation
des véhicules.

23. De ce fait, des dépenses à concurrence de 10 600 dollars qui n’avaient pas
été inscrites au budget ont été consacrées à l’achat de fournitures d’entretien
pour les locaux indiqués ci-dessus durant la période considérée.

24. Les prévisions de dépenses ne portaient pas de crédit pour les services
d’entretien et des dépenses imprévues de 12 100 dollars ont dû être consacrées à
des services de nettoyage fournis à la Mission d’observation, durant la période
examinée, à raison de 2 400 dollars par mois en moyenne.

25. Le dépassement de 2 400 dollars à la rubrique "Éclairage, chauffage,
énergie et eau" s’explique par le fait que les bureaux régionaux de
San Salvador, San Miguel et Chalatenango ont été fermés plus tard que prévu, par
la prolongation des heures de travail pendant le dernier mois du mandat et par
l’absorption de la facture d’électricité du mois de mai 1995 dans les comptes de
la période allant du 1er décembre 1994 au 30 avril 1995. Aucun crédit n’avait
été prévu dans les prévisions de dépenses pour ces services (éclairage,
chauffage, énergie et eau) dont le coût estimatif de la liquidation de la
Mission d’observation en mai 1995.

4. Remise en état des infrastructures . . . . . . . . . . —

26. Pas de changement à cette rubrique.
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5. Transports . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (5 100)

27. Le crédit de 17 000 dollars qui avait été inscrit dans les prévisions de
dépenses pour la location de véhicules n’a pas été utilisé durant la période
considérée car le transfert de matériel à la Mission des Nations Unies au
Guatemala (MINUGUA) a été assuré et réglé par la Mission de bons offices.

28. Le crédit de 54 600 dollars consacré aux pièces de rechange, aux
réparations et à l’entretien de 91 véhicules de l’ONUSAL durant la période
considérée s’est révélé insuffisant; un dépassement de 28 000 dollars s’explique
ainsi par l’achat de batteries d’accumulateur et autres pièces de rechange,
avant le transfert des véhicules en question à d’autres missions.

29. Une économie de 1 300 dollars sur les carburants et lubrifiants s’explique
par la moindre consommation de carburant à la faveur d’une réduction du nombre
de véhicules utilisés durant le dernier mois du mandat.

30. Une économie de 4 600 dollars a été réalisée sur l’assurance automobile,
par rapport aux prévisions de dépenses, grâce au transfert progressif des
véhicules de l’ONUSAL à d’autres missions.

6. Opérations aériennes

a) Hélicoptère . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 400

Tableau 6

Horaire de vol projeté et effectif de l’hélicoptère de l’ONUSAL
entre le 1er décembre 1994 et le 30 avril 1995

Période Horaire projeté Horaire effectif Différence

(Heures) (Heures) (Heures)
(Coût à raison de

625 dollars de l’heure)

1er décembre 1994-30 avril 1995 60 57,8 2,2 1 400

Total 60 57,8 2,2 1 400

31. Comme le montre le tableau 6, une économie de 1 400 dollars a résulté de
l’utilisation, moins fréquente que prévu, d’un hélicoptère loué par la Mission
d’observation en fonction des besoins.

b) Avions . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . —

32. Pas de changement à cette rubrique.

c) Autres dépenses . . . . . . . . . . . . . . . . . —

33. Pas de changement à cette rubrique.
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7. Opérations navales . . . . . . . . . . . . . . . . . . —

34. Pas de changement à cette rubrique.

8. Transmissions

Éléments complémentaires . . . . . . . . . . . . . . . (16 100)

35. Une économie de 3 100 dollars sur l’achat de pièces de rechange et de
fournitures s’explique par le coût moins élevé que prévu initialement des
fournitures durant la période examinée.

36. Le dépassement de 19 200 dollars relatif aux communications par réseaux
commerciaux s’explique par l’usage accru de ces réseaux après le démantèlement
du système de satellite de l’ONUSAL en mars 1995 (17 700 dollars). Les besoins
de la Mission d’observation pendant la période considérée incluaient aussi les
frais de communication par réseaux commerciaux en mai 1995 (1 500 dollars),
aucun crédit n’ayant été inscrit à cet effet dans les prévisions de dépenses de
la liquidation de l’ONUSAL en mai 1995.

9. Matériel divers . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (5 100)

37. À la rubrique des pièces de rechange, des réparations et de l’entretien, le
dépassement de 5 100 dollars s’explique par le coût plus élevé que prévu des
pièces de rechange pour climatiseurs, photocopieuses et ordinateurs durant la
période examinée.

10. Fournitures et services

a) Autres services divers . . . . . . . . . . . . . . 5 900

38. Le dépassement de 3 700 dollars à cette rubrique s’explique par le coût,
plus élevé que prévu, du personnel additionnel (hommes à tout faire et
techniciens des radio-télécommunications) auquel on a fait appel durant la
liquidation de la Mission d’observation. Ces coûts avaient été projetés à
5 000 dollars par mois en moyenne, alors qu’ils auront effectivement été de
5 700 dollars par mois.

39. Le dépassement de 3 600 dollars à la rubrique des services de sécurité
tient au fait qu’il a fallu recruter en mai 1995 des agents de sécurité pour
surveiller le matériel et les fournitures rapportés des bureaux régionaux. Ce
matériel a été stocké au siège de la Mission avant son acheminement vers
d’autres missions. Aucun crédit n’avait été prévu à cet effet pour la période
examinée.

40. Des économies de 12 400 dollars à la rubrique des traitements et services
médicaux tiennent au fait que les examens médicaux effectués durant la période
ont été moins nombreux que prévu.

41. Dans les prévisions de dépenses ne figurait aucun crédit au titre des
demandes d’indemnisation et de règlement. Or, il a fallu verser 900 dollars en
indemnisations diverses.
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42. Sur les dépenses de représentation, une économie de 2 400 dollars a été
réalisée car des fonds prévus à cet effet à l’occasion du retrait de l’ONUSAL
n’ont pas été entièrement utilisés.

43. Le dépassement de 700 dollars afférent aux "autres services divers" tient à
la sous-estimation initiale des besoins de services divers de la Mission
d’observation. Le crédit initial de 2 500 dollars, calculé à raison 500 dollars
par mois en moyenne, n’a pas suffi à couvrir les besoins de la Mission durant la
période et les dépenses effectives de services divers ont été en moyenne de
600 dollars par mois.

b) Fournitures diverses . . . . . . . . . . . . . . . 2 000

44. Un dépassement de 2 600 dollars s’explique par le coût plus élevé que prévu
des fournitures de papeterie et de bureau. Aucun crédit n’avait été prévu à cet
effet pour la période correspondant à la liquidation de la Mission
d’observation, du 1er au 31 mai 1995 (1 000 dollars).

45. Du fait de la baisse d’activité du service médical, aucune fourniture
médicale supplémentaire n’a été acquise durant la période considérée, ce qui a
permis une économie de 3 000 dollars.

46. Une économie de 1 800 dollars a été réalisée sur les fournitures sanitaires
et de nettoyage, car le crédit de 1 000 dollars par mois inscrit au budget s’est
révélé un peu trop élevé.

47. Le dépassement de 1 600 dollars à la rubrique des abonnements tient au
renchérissement des abonnements et des périodiques pendant la période.

48. Une économie de 1 400 dollars a été réalisée à la rubrique des accessoires
d’uniforme, drapeaux et insignes, remis aux chauffeurs de l’ONUSAL en nombre
inférieur à ce qui avait été prévu.

11. Fournitures et services liés aux élections . . . . . . —

49. Pas de changement à cette rubrique.

12. Programmes d’information . . . . . . . . . . . . . . . (11 200)

50. Le crédit de 20 000 dollars inscrit pour la campagne d’information et
d’éducation à l’occasion du retrait de la Mission et pour les dépenses des
centres de formation, maintenus en place, a été intégralement utilisé
conformément aux objectifs définis durant la période. Le dépassement de
11 200 dollars tient en partie au coût de l’impression du Manuel des droits de
l’homme, produit conjointement par la Division des droits de l’homme de l’ONUSAL
et par le Comité des familles des victimes des violations des droits de l’homme
en El Salvador (CODEFAM).

13. Programmes de formation . . . . . . . . . . . . . . . . —

51. Pas de changement à cette rubrique.
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14. Programmes de déminage . . . . . . . . . . . . . . . . —

52. Pas de changement à cette rubrique.

15. Aide au désarmement et à la démobilisation . . . . . . —

53. Pas de changement à cette rubrique.

16. Fret aérien et de surface . . . . . . . . . . . . . . . 127 600

54. L’économie réalisée tient au fait que les dépenses d’acheminement du
matériel remis par l’ONUSAL à d’autres missions ont été imputées sur leurs
comptes.

17. Système intégré de gestion . . . . . . . . . . . . . . —

55. Pas de changement à cette rubrique.

18. Compte d’appui aux opérations de maintien de la paix . —

56. Pas de changement à cette rubrique.

19. Contributions du personnel . . . . . . . . . . . . . . (80 700)

57. Le dépassement tient à la composition du tableau d’effectifs dans la zone
de la mission durant la période. Le tableau des effectifs autorisés et déployés
de la Mission d’observation est donné à l’annexe V.

20. Recettes provenant des contributions du personnel . . . (80 700)

58. Ce montant est le même que celui indiqué à la rubrique 19 ci-dessus.
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ANNEXE III

Rapport sur l’exécution du budget pour la période comprise entre le 1er et le 31 mai 1995

État récapitulatif

(En milliers de dollars des États-Unis)

Prévisions
initiales de
dépenses

(1)

Montants
répartis

(2)
Dépenses

(3)

Économies
(Dépassements)

(4)=(2)-(3)

1. Personnel militaire — — — —

2. Personnel civil

a) Police civile — — — —

b) Personnel international et personnel local

Traitements du personnel international 35,7 35,7 33,6 2,1

Personnel temporaire (remplaçants et
surnuméraires) — — — —

Traitements du personnel local 13,1 13,1 18,9 (5,8)

Consultants — — — —

Heures supplémentaires — — — —

Dépenses communes de personnel 27,5 27,5 32,9 (5,4)

Indemnité de subsistance (missions) 17,1 17,1 17,6 (0,5)

Frais de voyage à destination et en
provenance de la zone de la mission — — — —

Autres voyages autorisés — — — —

Séminaires — — — —

Total partiel 93,4 93,4 103,0 (9,6)

c) Personnel international contractuel — — — —

d) Volontaires des Nations Unies — — — —

e) Personnel fourni par des gouvernements — — — —

f) Personnel civil chargé d’observer les
élections — — — —

g) Frais de conférence — — — —

Total, rubrique 2 93,4 93,4 103,0 (9,6)

3. Locaux/hébergement

Location de locaux 2,0 2,0 10,1 (8,1)

Aménagement et rénovation des locaux — — —

Fournitures d’entretien — — — —

Services d’entretien — — — —

Éclairage, chauffage, énergie et eau — — — —

Construction de locaux et bâtiments
préfabriqués — — — —

Total, rubrique 3 2,0 2,0 10,1 (8,1)
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Prévisions
initiales de
dépenses

(1)

Montants
répartis

(2)
Dépenses

(3)

Économies
(Dépassements)

(4)=(2)-(3)

4. Remise en état des infrastructures — — — —

5. Transports — — — —

6. Opérations aériennes — — — —

7. Opérations navales — — — —

8. Transmissions — — — —

9. Matériel divers — — — —

10. Fournitures et services — — — —

11. Fournitures et services liés aux élections — — — —

12. Programmes d’information — — — —

13. Programmes de formation — — — —

14. Programmes de déminage — — — —

15. Aide au désarmement et à la démobilisation — — — —

16. Fret aérien et de surface — — — —

17. Système intégré de gestion — — — —

18. Compte d’appui aux opérations de maintien
de la paix — — — —

19. Contributions du personnel 17,9 17,9 16,5 1,4

Total, rubriques 1 à 19 113,3 113,3 129,6 (16,3)

20. Recettes provenant des contributions du
personnel (17,9) (17,9) (16,5) (1,4)

Total net, rubriques 1 à 20 95,4 95,4 113,1 (17,7)
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ANNEXE IV

Rapport sur l’exécution du budget pour la période comprise
entre le 1er et le 31 mai 1995

Informations complémentaires

(En milliers de dollars des États-Unis)

1. Personnel militaire . . . . . . . . . . . . . . . . . . —

1. Pas de changement à cette rubrique.

2. Personnel civil . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . —

a) Police civile

2. Pas de changement à cette rubrique.

b) Personnel international et local . . . . . . . . . (9 600)

3. Les économies réalisées sur les traitements du personnel international
tiennent au coût effectif du traitement des huit fonctionnaires internationaux
(1 D-1, 1 P-2, 4 agents du Service mobile et 2 agents des services généraux) qui
sont restés en El Salvador pour assurer la liquidation de la Mission
d’observation, et qui s’est révélé moins élevé que prévu.

4. Le dépassement de 5 800 dollars afférent aux traitements du personnel local
s’explique comme suit :

a) Au 1er janvier 1995, les salaires des agents des services généraux en
El Salvador ont été relevés de 9, 5 % à la suite de la vingt-sixième révision de
l’enquête sur les salaires. Les prévisions de dépenses relatives à la
liquidation de la Mission d’observation se fondaient sur les chiffres résultant
de la vingt-cinquième révision, la précédente, ce qui explique un dépassement
de 1 100 dollars;

b) Un agent recruté localement est resté en poste jusqu’au 30 juin 1995
pour s’occuper des dernières questions à résoudre après le départ de la zone de
la mission de l’équipe de liquidation. Ceci explique un dépassement de
900 dollars;

c) Le solde des dépassements (3 800 dollars) s’explique par le
classement, plus élevé que prévu, du personnel recruté localement, qui est resté
en place après la liquidation.

5. Le dépassement de 5 400 dollars à la rubrique des dépenses communes de
personnel tient au fait que ces dépenses ont été plus élevées que prévu durant
la période examinée.

6. Le dépassement de 500 dollars relatif à l’indemnité journalière de
subsistance s’explique par sept journées de travail supplémentaires de l’équipe
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chargée de la liquidation de la Mission, composée de huit fonctionnaires
internationaux, dans la zone de la mission.

3. Locaux/hébergement . . . . . . . . . . . . . . . . . . (8 100)

7. Le dépassement s’explique par le fait que la Mission d’observation a dû
louer des locaux durant la phase de la liquidation, ce qui n’était pas inscrit
aux prévisions de dépenses. Comme la plupart des activités de fond se sont
achevées dans les bureaux régionaux durant la semaine du 15 au 21 avril 1995, le
matériel de bureau de ces bureaux a dû être stocké en mai 1995 au siège de
l’ONUSAL moyennant 3 500 dollars. Aucun crédit n’avait été prévu à cet effet.
En outre, l’équipe de liquidation de l’ONUSAL a dû louer un entrepôt pour
stocker pendant près d’un mois ce matériel et ces fournitures dans l’attente de
leur transfert en faveur de la MINUGUA en mai 1995 au coût de 4 600 dollars,
alors qu’aucun crédit n’avait été prévu à cet effet.

4. Réparation des infrastructures . . . . . . . . . . . . —

5. Transports . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . —

6. Opérations aériennes . . . . . . . . . . . . . . . . . —

7. Opérations navales . . . . . . . . . . . . . . . . . . —

8. Transmissions . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . —

9. Autre matériel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . —

10. Fournitures et services . . . . . . . . . . . . . . . . —

11. Fournitures de services liés aux élections . . . . . . —

12. Programmes d’information . . . . . . . . . . . . . . . —

13. Programmes de formation . . . . . . . . . . . . . . . . —

14. Programmes de déminage . . . . . . . . . . . . . . . . —

15. Aide au désarmement et démobilisation . . . . . . . . . —

16. Fret aérien et de surface . . . . . . . . . . . . . . . —

17. Système intégré de gestion . . . . . . . . . . . . . . —

18. Compte d’appui aux opérations de maintien de la paix . —

8. Pas de changement à cette rubrique.
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19. Contributions du personnel . . . . . . . . . . . . . . 1 400

9. Une économie de 1 400 dollars s’explique par le fait que les contributions
du personnel ont été inférieures à ce qui a été prévu.

20. Recettes provenant des contributions du personnel . . . (1 400)

10. Ce chiffre se retrouve à la rubrique 19 ci-dessus.
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ANNEXE VI

Tableau d’effectifs autorisés et déployés du 1er au 31 mai 1995

Catégorie
Personnel
autorisé

Personnel
déployé Différence

Personnel civil

Administrateurs et fonctionnaires de rang supérieur

D-1 1 1 —

P-2 1 1 —

Total partiel 2 2 —

Agents des services généraux et autres catégories

Agents des services généraux 2 2 —

Agents du Service mobile 4 4 —

Total partiel 6 6 —

Total, personnel international 8 8 —

Personnel local 16 16 —

Total, personnel civil 24 24 —

-----


